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日本に住む中国人を
狙った詐欺に注意

日本に住む中国人の携帯電話に、中国領事館や通信事業者等を名
乗る者から電話があり、現金をだまし取られる事案が発生しています。

これは詐欺です、お金を振り込まないで！

① 犯人は、「中国領事館」や「通信事業者」等を名乗って、
「あなた名義のキャッシュカードを持った者が逮捕されている。」
「あなたのＩＤカードでキャッシュカードが作られ、そのカードを使って、
詐欺の被害が出ている。」
「あなた名義の携帯電話が悪用されている。」

などと嘘を言います。
② その後、「中国の警察や公安局」を名乗って、「通信アプリの
ビデオ通話」に誘導し、
「あなた名義の口座や携帯電話がマネーロンダリングに使われ
ている。」

などと言い、補償金や捜査費用等の名目で高額な現金を要求します。

・非通知や知らない番号からの電話は出ないようにしましょう
・一度電話を切って、家族や身近な人、警察に相談してください
・相手に個人情報を伝えたり、身分証明書など本人確認書類の
写真を送信しないでください

被害に遭わないためのポイント！
もしもし田亀代

Ⓒ京都工芸繊維大学

中野研究室
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请注意！针对在日华人
的诈骗行为！

居住在日本的中国人接到冒充中国领事馆或电讯公司等的电话，

因此被勒索金钱的诈骗犯罪行为层出不穷。

以下的说词是诈骗，千万不要汇款！

① 犯人冒充“中国领事馆”或“电讯公司”等谎称，

“持有你名下银行卡的人被逮捕了。”
“你的身份被利用于发行了银行卡，此卡又使用于诈骗犯罪行为出
现了被害人。 ”
“你名下的手机被犯罪者盗用。”

② 然后，犯人冒充“中国警察”或“公安局”，诱导使用通信

软件的视频通话
以“你名下的账户和手机被用于洗钱。”等借口

向你要求高额补偿金及搜查费用。

为了避免遭受被害！ もしもし田亀代

Ⓒ京都工芸繊維大学

中野研究室

・请不要接非通知或陌生人打来的电话。
・先挂断电话，向亲戚或当地警察求助。
・请不要告诉对方个人信息或发身份证的照片。


